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RIALACHAN (AE) 2016/...
O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an ...

chun sraonadh tradala priomhchogas airithe isteach

san Aontas Eorpach a sheachaint

(codn)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe
Airteagal 207(2) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,
Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisiunta,

Ag gniomht déibh i gcomhréir leis an ngnathnos imeachta reachtach,

cinneadh 6n gCombhairle an ....

Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 9 Marta 2016 (nér foilsiodh f6s san Iris Oifigiuil) agus
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De bharr an méid seo a leanas:

(1

2

3)

“4)

Rinneadh Rialachan (CE) Uimh. 953/2003 6n gCombhairle' a least go substaintidil roinnt

uaireanta®. Ar mhaithe le soiléire agus le réastntacht, ba cheart an Rialachan sin a chodu.

Ta géargha le rochtain ar chogais bhunriachtanacha inacmhainne chun céiredil a dhéanamh
ar ghalair theagmhalacha in go leor de na tiortha is boichte ata i mbéal forbartha. Ta na
tiortha sin ag brath go mor ar chogais allmhairithe ¢ tharla nach mbionn moéran

monaraiochta 4ititil iontu.

Ta gé le deighilt praghsanna a bheith ann idir margai 1 dtiortha forbartha agus margai sna
tiortha is boichte ata i mbéal forbartha chun a airithit go ndéantar tairgi cogaisiochta
bunriachtanacha a sholathar do na tiortha is boichte ata i mbéal forbartha ar phraghsanna
ata laghdaithe go moér. D4 bhri sin, ni féidir glacadh leis na praghsanna sin ata laghdaithe
go mor mar thagairt don phraghas a bheadh le hioc ar na tairgi céanna ar an margadh 1

dtiortha forbartha.

Ta ionstraimi reachtacha agus rialala ann 1 bhformhoér na dtiortha forbartha chun allmhairia
tairgi cogaisiochta a chosc in imthosca airithe, ach ta an baol ann go mbeidh ionstraimi den
sort sin neamhleor 1 gcds ina bhfuil méideanna mora earrai cogaisaiochta & ndiol ar
phraghsanna a bhfuil mor-lascaine déanta orthu leis na margai sna tiortha is boichte ata i
mbéal forbartha agus d'fhéadfadh arda suntasach a theacht ar an leas eacnamaioch a

bhaineann le sraonadh tradala isteach 1 margai ina bhfuil phraghsanna arda da bharr.

Rialachan (CE) Uimh. 953/2003 6n gComhairle an 26 Bealtaine 2003 chun sraonadh tradala
priomhchogas airithe isteach san Aontas Eorpach a sheachaint (I0 L 135, 3.6.2003, Ich. 5).
Féach Iarscribhinn VI.
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)

(6)

(7

®)

)

Ta ga le monaroéiri cogaisiochta a spreagadh chun méideanna atd méadaithe go moér de
thairgi cdgaisiochta a sholathar ar phraghsanna atd laghdaithe go mor trina airithit leis an
Rialachan seo go bhfanann tairgi den sort sin ar mhargai sna tiortha is boichte ata i mbéal
forbartha. Maidir le tabhartais de thairgi cogaisiochta agus tairgi a dhioltar faoi chonarthai
a bronnadh mar fhreagairt ar thairiscinti iomaiocha 6 rialtais naisiiinta n6 6 chomhlachtai
solathair idirnaisiinta, né faoi chomhphairtiocht arna haontu idir an monardir agus an
rialtas sa tir chinn scribe, ba cheart go bhféadfaidis cailiu faoin Rialachan seo ar
choinniollacha comhionanna, ag cur san aireamh nach gcuidionn tabhartais le rochtain nios

fearr a fhail ar thairgi den sort sin ar bhonn inbhuanaithe.

Ta ga forail a dhéanamh maidir le n6és imeachta chun na tdirgi, tiortha agus galair a

chumhdaitear leis an Rialachan seo a aithint.

Is € is cuspoir don Rialachan seo cosc a chur le tairgi cisealphraghsailte a allmhairiu
isteach san Aontas. Leagtar sios dioluinti le haghaidh casanna airithe ar an dianchoinnioll
go n-airithitear gurb ¢ ceann de na tiortha a liostaitear in larscribhinn II ceann scribe na

dtairgi 1 dtracht.

Ba cheart do mhonaroiri tairgi cisealphraghsailte idirdhealt a dhéanamh idir an chuma ata

ar thairgi cisealphraghsailte ionas gur féidir iad a aithint nios éasca.

Beidh sé iomchui liostai na ngalar agus na dtiortha cinn scribe a chumhdaitear leis an
Rialachan seo a athbhreithniti, chomh maith leis na foirmli a Gsaidtear chun tairgi
cisealphraghsailte a shainaithint i bhfianaise, inter alia, an taithi a thaightear 6 chur i

bhfeidhm an Rialachain seo.
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(10) Maidir le tairgi cisealphraghsailte ata & n-iompar ag taistealaithe ina gcuid bagéiste
phearsanta le haghaidh said phearsanta, beidh feidhm ag na rialacha céanna a leagtar

amach i Rialachan (AE) Uimh. 608/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle'.

(11) I gcas ina n-urghabhtar tairgi cisealphraghsailte faoin Rialachan seo, ba cheart go
bhféadfadh an t-tidaras innitil cinneadh a dhéanamh, i gcomhréir leis an reachtaiocht
naisiunta agus d'fhonn a airithit go mbaintear an usaid ata beartaithe as na tairgi urghafa
chun sochair iomlan na dtiortha a liostaitear in Iarscribhinn II, na tairgi sin a chur ar fail
chun crioch daonnuil sna tiortha sin. Mura ndéantar cinneadh den chineal sin, ba cheart na

tairgi urghafa a dhiothu.

(12) Chun tairgi a chur le liosta na dtairgi a chumhdaitear leis an Rialachan seo, ba cheart an
chumhacht chun gniomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh ar
Fheidhmit an Aontais Eorpaigh a tharmligean chuig an gCoimisiun i dtaca leis na
hlarscribhinni a ghabhann leis an Rialachén seo a leasu. T4 sé tabhachtach, go hairithe, go
rachadh an Coimisitin i mbun comhairliichain iomchui le linn a chuid oibre ullmhtchain,
lena n-airitear ar leibhéal na saineolaithe. Ba cheart don Choimisiun, le linn dé
gniomhartha tarmligthe a ullmhu agus a tharraingt suas, a airithiti go ndéanfar na doiciméid
abhartha a chur chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gCombhairle ar bhealach

comhuaineach, trathuil agus iomchui,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

! Rialachén (AE) Uimh. 608/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
12 Meitheamh 2013 maidir leis an bhforghniomht a dhéanann tdarais chustaim ar chearta
maoine intleachtula agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1383/2003 6n
gCombhairle (IO L 181, 29.6.2013, Ich. 15).

PE-CONS 5/16 ONC/vm 4
SJ DIR4 GA



Airteagal 1
1. Leagtar sios sa Rialachan seo:
(a) na critéir lena mbunaitear cad is tairge cisealphraghsailte ann;
(b) na coinniollacha faoina ndéanfaidh na hudarais chustaim beart;
(c) nabearta a bheidh le glacadh ag na hudarais innitila sna Ballstait.
2. Chun criocha an Rialachain seo:

(a) ciallaionn 'tairge cisealphraghsailte' aon tairge cogaisiochta a mbaintear usaid as
chun galar, da dtagraitear in Iarscribhinn IV, a chosc, a dhiagn6st n6 a choireail,
agus a ndéantar a phraghas a riomh i gcomhréir le ceann amhéin de na riomhanna
praghais roghnacha a leagtar amach in Airteagal 3, arna fhiort ag an gCoimisitin n
ag iniachoir neamhspleach da bhfordiltear in Airteagal 4 agus a liostaitear ar liosta na

dtairgi cisealphraghsiilte a leagtar amach in larscribhinn I;
(b) isiad na 'tiortha cinn scribe' na tiortha sin a liostaitear in Iarscribhinn II;

(c) ciallaionn 'udaras inniuil' iidards ata ainmnithe ag Ballstat chun cinneadh a dhéanamh
faoi cibé an tairgi cisealphraghsailte iad tairgi atd 4 gcoinnedil ag na hudardis
chustaim sa Bhallstat i dtracht agus chun treoir a thabhairt ag brath ar thoradh an

athbhreithnithe.
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Airteagal 2

Beidh toirmeasc ar thairgi cisealphraghsailte a allmhairia isteach san Aontas chun criocha
iad a scaoileadh i saorchursaiocht, a ais-onnmhairid, a chur faoi ndésanna imeachta

fionraiochta n6 a thagail i saorlimistéar no i dtradstoras saor.

Beidh an méid seo a leanas diolmhaithe 6n toirmeasc maidir le tairgi cisealphraghsailte

mar a leagtar amach i mir 1 é:
(a) ais-onnmbhairiu chuig tiortha cinn scribe;

(b) natairgi a chur faoi réir nds imeachta idirthurais no tradstoérais chustaim no iad a
thagail 1 saorlimistéar no i dtradstoéras saor chun criche iad a ais-onnmhairit chuig tir

chinn scribe.

Airteagal 3

De rogha an iarratasora, maidir leis an gcisealphraghas dé dtagraitear in Airteagal 4(2)(ii):

(a)

(b)

ni bheidh sé nios airde na an céatadan a leagtar amach in larscribhinn III de mhean ualaithe
an phraghais dhirigh 6n monarcha a ghearrann monardir ar mhargai na hEagraiochta um
Chombhar agus Forbairt Eacnamaiochta (ECFE) don tdirge céanna ag an am a rinneadh an

t-iarratas; no

beidh s¢ comhionann le costais dhireacha thairgthe, agus an t-uaschéatadan a leagtar

amach in larscribhinn III curtha leis.
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Airteagal 4

1. Ionas go dtairbheoidh tairgi den Rialachan seo, cuirfidh monar6iri n6 onnmhaireoiri tairgi

cogaisiochta iarratais faoi bhraid an Choimisitin.
2. Beidh an fhaisnéis a leanas mar chuid d'aon iarratas a chuirfear faoi bhraid an Choimisiain:

(a) ainm an tairge agus comhabhar gniomhach an tairge chisealphraghsailte agus dothain

faisnéise chun a thioru cén galar ata 4 chosc, 4 dhiagnosu n6 4 chéireail aige;

(b) an praghas ar a gcuirtear an tairge ar fail de réir ceachtar de na riomhanna praghais
roghnacha a leagtar amach in Airteagal 3 agus a ndothain sonrai chun gur féidir ¢ a
fhiort. In ionad faisnéis chomh mionsonraithe sin a thiolacadh, féadfaidh an
t-larratasoir teastas arna eisidint ag iniachéir neamhspleéch a thiolacadh, ina
sonraitear go ndearnadh an praghas a thior agus go bhfuil sé i gcomhréir le ceann de
na critéir a leagtar amach in larscribhinn III. Ceapfar an t-iniachoir neamhspleach ar
chomhaontu idir an monardéir agus an Coimisiun. Fanfaidh aon fhaisnéis a chuireann

an t-iarratasoir faoi bhraid an initichéra faoi rin;

(c) an tir chinn scribe nd na tiortha cinn scribe ina bhfuil s¢ ar intinn ag an iarratasoir an

tairge 1 dtracht a dhiol;

(d) an céduimbhir bunaithe ar an Ainmniocht Chomhcheangailte a leagtar amach in
Tarscribhinn I a ghabhann le Rialachan (CEE) Uimh. 2658/87" 6n gComhairle agus,
nuair is iomchui, arna forlionadh le fo-ranna TARIC, chun na hearrai lena mbaineann

a shainaithint go héasca; agus

! Rialachan (CEE) Uimh. 2658/87 6n gCombhairle an 23 Tail 1987 maidir leis an ainmniocht
taraife agus staidrimh agus leis an gComhtharaif Chustaim (IO L 256, 7.9.1987, Ich. 1).
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(e) aon bhearta ata déanta ag an monar6ir nd ag an onnmhaireoir le gur féidir an tairge
cisealphraghasailte a shainaithint go héasca ¢ thairgi comhchosula até ar diol laistigh

den Aontas.

3. Ma chinneann an Coimisitn go gcomhlionann tdirge na ceanglais a leagtar amach sa
Rialachén seo, tabharfar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh
i gcomhréir le hAirteagal 5 a bhaineann leis an tairge lena mbaineann a chur leis an liosta
atd in larscribhinn I ag an gcéad uasdatu eile. Cuirfidh an Coimisitn an t-iarratasoir ar an

eolas faoina chinneadh laistigh de 15 14 oibre tar éis a ghlactha.

I gcas ina ndéanfadh moillit ar théirge a chur leis an liosta ata in larscribhinn [ moillita a
chur ar threagairt ar ghé prainneach rochtain a thail ar chdgais bhunriachtanacha
inacmhainne i dtir atd i mbéal forbartha, agus da bhri sin, go n-¢ileofai amhlaidh ar
mhorchuiseanna prainne, beidh feidhm ag an nés imeachta da bhforailtear in Airteagal 6

maidir le gniomhartha tarmligthe a ghlacfar de bhun na chéad thomhire.

4. Mura bhfuil iarratas mionsonraithe a dhothain chun € a athbhreithnit 6 thaobh substainte
de, iarrfaidh an Coimisiuin i scribhinn ar an iarratasoir an fhaisnéis ata in easnamh a chur
faoina bhraid. Mura gcomhlionann an t-iarratasdir an t-iarratas laistigh den tréimhse a

leagtar amach san iarraidh scriofa sin, beidh an t-iarratas ar neamhni go hiomlén.

5. Ma chinneann an Coimisiun nach gcomhlionann an t-iarratas na critéir a leagtar amach sa
Rialachan seo, déanfar an t-iarratas a dhialti agus cuirfear sin in 14l don iarratasoéir laistigh
de 15 14 6 dhata an chinnidh. Ni choiscfidh aon ni ar an iarratasoir iarratas leasaithe a

thiolacadh don tairge céanna.

6. Maidir le hearrai a bhfuil sé beartaithe iad a dheonu d'thaighteoiri i gceann de na tiortha a
liostaitear in Iarscribhinn II, féadfar fogra ina leith a thabhairt chun criocha formheasta

agus iad a chur leis an liosta ata in larscribhinn I.
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Déanfaidh an Coimisiun larscribhinn I a nuashonrti gach dara mi.

Tabharfar de chumhacht don Choimisitin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh 1 gcomhréir le
hAirteagal 5 chun larscribhinn II, Iarscribhinn III agus larscribhinn IV a least nuair is ga
chun athbhreithnit a dhéanamh ar liosta na ngalar, na dtiortha cinn scribe a chumhdaitear
leis an Rialachdn seo agus ar na foirmli a Gisaidtear chun tairgi cisealphraghsailte a aithint, i

bhfianaise na taithi a fuarthas 6na chur i bhfeidhm n6 chun freagairt do ghéarchéim sléinte.

Airteagal 5

Is faoi réir na gcoinniollacha a leagtar sios san Airteagal seo a thugtar an chumhacht don

Choimisitin chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh.

Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh da dtagraitear in
Airteagal 4(3) agus (8) a thabhairt don Choimisitin go ceann tréimhse cuig bliana amhail
6n 20 Feabhra 2014. Déanfaidh an Coimisitn, trath nach déanai na naoi mi roimh
dheireadh na tréimhse ctig bliana, tuarascail a tharraingt suas maidir le tarmligean na
cumhachta. Déanfar tarmligean na cumhachta a thadu go hintuigthe go ceann tréimhsi
comhfhaid, mura rud ¢ go gcuirfidh Parlaimint na hEorpa n6 an Chomhairle in aghaidh an

thadaithe sin trath nach déanai na tri mhi roimh dheireadh gach tréimhse.

Féadfaidh Parlaimint na hEorpa né an Chomhairle tarmligean na cumhachta d4 dtagraitear
in Airteagal 4(3) agus (8) a chulghairm aon trath. Déanfaidh cinneadh chun ctlghairm a
dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na cumhachta ata sonraithe sa chinneadh sin.
Gabhfaidh ¢ifeacht leis an 14 tar éis thoilsit an chinnidh in Iris Oifigitil an Aontais
Eorpaigh no ar dhata is déanai a shonrofar sa chinneadh. Ni dhéanfaidh s¢é difear do

bhailiocht aon ghniomhartha tarmligthe até i bhfeidhm cheana féin.
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4. A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiun foégra do

Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle ina leith an trath céanna.

5. Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 4(3) 1 bhfeidhm ach amhain
mura mbeidh aon agdid curtha in 10l ag Parlaimint na hEorpa n6é ag an gCombhairle laistigh
de thréimhse dha mhi tar éis fogra faoin ngniomh sin a thabhairt do Pharlaimint na hEorpa
agus don Chombhairle n6 mas rud ¢, roimh dheireadh na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint
na hEorpa agus an Chombhairle araon tar €is a chur in 14l don Choimisiun nach ndéanfaidh
siad aon agdid. Déanfar an tréimhse sin a thadu dhé mhi ar thionscnamh Pharlaimint na

hEorpa n6 na Comhairle.

6. Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 4(8) i bhfeidhm ach amhdin
mura mbeidh aon agdid curtha in ial ag Parlaimint na hEorpa n4 ag an gCombhairle laistigh
de thréimhse dha mhi tar éis fogra faoin ngniomh sin a thabhairt do Pharlaimint na hEorpa
agus don Chombhairle n6 mas rud ¢, roimh dheireadh na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint
na hEorpa agus an Chomhairle araon tar ¢is a chur in ial don Choimisiun nach ndéanfaidh
siad agoid ina choinne. Déanfar an tréimhse sin a fhadl ceithre mhi ar thionscnamh

Pharlaimint na hEorpa n6 na Combhairle.

Airteagal 6

1. Tiocfaidh gniomhartha tarmligthe a ghlactar faoin Airteagal seo i bhfeidhm gan mhoill
agus beidh feidhm acu ar choinnioll nach I¢iritear aon agdid i gcomhréir le mir 2. Déanfar
na cuiseanna le htisdid a bhaint as an no6s imeachta prainne a leagtar sios san Airteagal seo
a lua san thogra faoi ghniomhartha tarmligthe a thugtar do Pharlaimint na hEorpa agus don
Chombhairle.
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2. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa né an Chomhairle agoid a dhéanambh i gcoinne gnimh
tharmligthe 1 gcomhréir leis an nds imeachta da dtagraitear in Airteagal 5(5) agus
Airteagal 5(6). Sa chas sin, déanfaidh an Coimisitn an gniomh tarmligthe a aisghairm gan
mbhoill tar éis do Pharlaimint na hEorpa né don Chombhairle fogra a thabhairt don

Choimisitin maidir leis an gcinneadh chun agéid a dhéanamh.

Airteagal 7

Tairge a formheasadh mar thairge cisealphraghsailte agus ata liostaithe in Iarscribhinn I, coinneofar
¢ ar an liosta sin fad agus a chomhliontar na coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 4 agus a
chuirtear tuarascéalacha diolachdin blianttla faoi bhraid an Choimisitiin i gcomhréir le

hAirteagal 12. Cuirfidh an t-iarratasoir faisnéis faoi bhraid an Choimisitiin maidir le haon athru ata
tar ¢is tarla 1 ndail leis an raon feidhme no6 na coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 4 d'thonn a

airithit go bhfuil na ceanglais sin & gcomhlionadh.

Airteagal 8

Greamofar 10g6 buan, mar atd leagtha amach in Iarscribhinn V, d'aon phacaistiocht, tairge agus
d'aon doiciméad a Uisdidtear in éineacht leis an tairge formheasta a dhioltar ar chisealphraghsanna
chuig tiortha cinn scribe. Beidh feidhm ag an gceanglas fad agus ata an tairge cisealphraghasailte

liostailte in Iarscribhinn 1.
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Airteagal 9

1. I gcés ina bhfuil ctis amhrais ann go ndéanfar earrai cisealphraghsailte a allmhairia isteach
san Aontas, contrartha don toirmeasc da bhforailtear in Airteagal 2, déanfaidh na hudarais
chustaim fuascailt na n-earrai lena mbaineann a chur ar fionrai, n6 na tairgi a choinneail ar
feadh an mhéid ama is gé chun cinneadh a fhail 6 na hidardis innitila maidir le cinedl na
n-earrai. Ni rachaidh an tréimhse fionraiochta né choinneala thar 10 14 oibre ach amhain i
gcas imthosca speisialta, agus sa chds sin d'fhéadfai an tréimhse a thadu 10 14 oibre ar a
mhéid. Nuair a rachaidh an tréimhse sin in éag déanfar na tairgi a thuascailt, ar choinnioll

gur comhlionadh na foirmiulachtai custaim go 1€ir.

2. Is leor sin do na hudardis chustaim tairgi a chur ar fionrai, n6 iad a choinnedil, ma t&
faisnéis leordho6thanach ina leith ar fail chun an tairge i dtracht a mheas mar thairge

cisealphraghsiilte.

3. Cuirfear an t-tdaras innitil sa Bhallstat lena mbaineann agus an monardir n6 an
t-onnmhaireoir a luaitear in larscribhinn I ar an eolas gan mhoill gur cuireadh fuascailt na
n-earrai ar fionrai, né gur coinniodh iad agus tabharfar d6ibh an thaisnéis go 1éir até ar fail
maidir leis na tairgi lena mbaineann. Tabharfar aird chui ar thoradlacha naisitinta maidir le
sonrai pearsanta a chosaint, rindacht trachtéla agus thionsclaioch agus randacht ghairmiuil
agus riarachdin. Tabharfar neart deiseanna don allmhaireoir, agus don onnmhaireoir nuair
is iomchui, an thaisnéis a mheasann s¢ is iomchui maidir leis na tairgi a chur ar fail don

udaras inniuil.
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4, Is ar chostas an allmhaireora a chuirfear i bhfeidhm an nds imeachta maidir le hearrai a
chur ar fionrai n6 a choinneail. Murar féidir na costais sin a fhail ar ais 6n allmhaireoir,
d'théadfai iad a fhail ar ais, 1 gcomhréir leis an reachtaiocht naisiunta, 6 aon duine eile a

d'théadfadh a bheith freagrach as an iarracht ar an allmhairit neamhcheadaithe.

Airteagal 10

1. Ma chinneann an t-tdaras innitil gur tairgi cisealphraghsailte faoin Rialachan seo iad tairgi
a bhfuil a bhfuascailt curtha ar fionrai ag tidarais chustaim n6 at4 coinnithe acu, airitheoidh
an t-udaras inniuil go ndéanfar na tairgi sin a urghabhadh agus a dhiuscairt i gcomhréir leis
an reachtaiocht naisitinta. Is ar chostas an allmhaireora a chuirfear na nésanna imeachta sin
1 bhfeidhm. Mura féidir na costais sin a fhail ar ais 6n allmhaireoir, d'théadfai iad a fhail ar
ais, i gcomhréir leis an reachtaiocht naisiiinta, 6 aon duine eile a d'théadfadh a bheith

freagrach as an iarracht ar an allmhairiu neamhcheadaithe.

2. I gcas ina ndéanann an t-udaras innitil cinneadh nach tairgi cisealphraghsailte faoin
Rialachan seo iad tairgi a bhfuil a bhfuascailt curtha ar fionrai ag tidarais chustaim né atéa
coinnithe acu tar €is don udaras innitil rialt breise a dhéanambh air, scaoilfidh an t-udaras
custaim na tairgi chuig an gcoinsini, ar choinnioll gur comhlionadh na foirmitlachtai

custaim go léir.

3. Cuirfidh an t-udaras inniuil an Coimisiun ar an eolas faoi gach cinneadh a ghlactar de bhun

an Rialachain seo.
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Airteagal 11

Ni bheidh feidhm ag an Rialachan seo maidir le hearrai de chineal neamhthrachtéla ata 4 n-iompar
ag taistealaithe ina gcuid bagaiste phearsanta le haghaidh tsaid phearsanta laistigh de na

teorainneacha ata leagtha sios maidir le faoiseamh 6 dhleacht chustaim.

Airteagal 12

1. Déanfaidh an Coimisitn faireachan go bliantuil maidir leis na méideanna onnmbhairi de
thairgi cisealphraghsailte a liostaitear in Iarscribhinn I agus a onnmbhairitear chuig tiortha
cinn scribe ar bhonn na faisnéise a chuireann monaroiri cégaisiochta agus onnmhaireoiri ar
fail do. Eiseoidh an Coimisitin foirm chaighdeanach chun na criche sin. Cuirfidh monaroiri
agus onnmbhaireoiri tuarascalacha diolachain den chinedl sin faoi bhraid an Choimisitin do

gach tairge cisealphraghsailte go bliantuil ar bhonn runda.

2. Tabharfaidh an Coimisiun tuarascail dhébhliantail do Pharlaimint na hEorpa agus don
Chomhairle maidir leis na méideanna a onnmhairiodh faoi réir cisealphraghsanna, lena
n-airitear na méideanna a onnmhairiodh faoi chuimsit comhaontuithe comhphairtiochta a
comhaontaiodh idir an monardir agus rialtas na tire cinn scribe. Sa tuarascail, scradofar
raon feidhme tiortha agus galar agus critéir ghinearalta chun Airteagal 3 a chur chun
feidhme.

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa, laistigh de mhi amhéin 6n tuarascail a chur faoi bhraid an
Choimisiuin, cuireadh a thabhairt don Choimisitun teacht chuig cruinnit ad hoc da coiste
freagrach chun aon tsaincheist a bhaineann le cur i bhfeidhm an Rialachdin seo a chur i

lathair agus a mhinit.

4. Trath nach déanai na sé mhi 6n data a chuireann sé an tuarascail faoi bhraid Pharlaimint na

hEorpa agus na Comhairle, poibleoidh an Coimisitn an tuarascail.
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Airteagal 13

1. I gcés ar bith, ni chuirfidh cur 1 bhfeidhm an Rialachdin seo isteach ar na nésanna imeachta
a leagtar sios i dTreoir 2001/83/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle' agus
Rialachan (CE) Uimh. 726/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle?.

2. Ni chuirfidh an Rialachén seo isteach ar chearta maoine intleachtula na ar chearta Ginéiri
maoine intleachtila.
Airteagal 14
Aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 953/2003.

Déanfar tagairti don Rialachén aisghairthe a thorléiriu mar thagairti don Rialachan seo agus I¢ifear

iad 1 gcomhréir leis an tdbla comhghaoil in Iarscribhinn VII.

! Treoir 2001/83/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 6 Samhain 2001 maidir
leis an gco6d Comhphobail a bhaineann le tairgi miochaine lena n-usdid ag an duine
(I0L311,28.11.2001, Ich. 67).

2 Rialachan (CE) Uimh. 726/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
31 Marta 2004 lena leagtar sios nésanna imeachta Comhphobail maidir le hudara agus
maoirseacht tairgi iocshlainte lena n-usaid ag an duine agus le haghaidh Gsaide tréidliachta
agus lena mbunaitear Gniomhaireacht Leigheasra Eorpach (IO L 136, 30.4.2004, Ich. 1).
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Airteagal 15

Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis 1a a fhoilsithe in Iris Oifigiuil an Aontais

Eorpaigh.

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé intheidhme go direach

i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh in/sa ...,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtaradn An tUachtaran
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IARSCRIBHINN I

LIOSTA NA dTAIRGI CISEALPHRAGHSAILTE

5 Cod
Tairge Monardir/onnmhaireoir Tir chinn scribe Gnéithe sainiula Data 1
formheasa CN/TARIC
TRIZIVIR GLAXO SMITH An Afganastain Paca rochtana sainitiil — 19.4.2004 30049019
KLINE téacs trith h
750 mg x 60 Angola éacs tritheangac
K H
GS ouse An Airméin
R
980 Great West Road An Asarbaisedin
BRENTFORD e
MIDDX ’ An Bhanglaidéis
TWS 9GS Beinin
An Riocht Aontaithe An Bhutdin
EPIVIR GLAXO SMITH An Bhotsuéin Paca rochtana sainidil — 30049019
KLINE Buircine Faso téacs tritheangach —
150 mg > 60 taibléid dhearga
GSK House An Bhurtin
980 Great West Road An Chamboid
BRENTFORD, Camarun
MIDDX
Rinn Verde
TW8 9GS
Poblacht na hAfraice
An Riocht Aontaithe Lair
RETROVIR GLAXO SMITH Sead Paca onnmbhaire ginearalta 19.4.2004 30049019
KLINE o (gorm) nach n-tisdidtear san
250 mg x 40 Oileain Choméra AE
GSK House An Coned '
nLongo Paca ospidéil Francach —
980 Great West Road C T
reat West Roa An Césta Eabhair margai Fraincise
BRENTFORD,
MIDDX Poblacht
Dhaonlathach an
TW8 9GS Chongo
An Riocht Aontaithe Djibouti
RETROVIR GLAXO SMITH An Ghuine Paca onnmbhaire ginearalta 19.4.2004 30049019
300 mg x 60 KLINE Mheénchiorclach ffgrm) nach n-Gsaidtear san
GSK House An Eiritré '
. Paca ospidéil Francach —
980 Great West Road An Aetoip margai Fraincise
BRENTFORD, An Ghaimbia
MIDDX
Géna
TW8 9GS .
An Ghuine
An Riocht Aontaithe . .
Guine-Bissau

I gcés inarb infheidhme agus sa chas sin amhain.
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; Cod
Tairge Monaréir/onnmhaireoir Tir chinn scribe Gnéithe sainitla f Data 1
ormheasa | CN/TARIC
RETROVIR GLAXO SMITH Haiti Paca onnmbhaire ginearalta 19.4.2004 30049019
KLINE h n-Gsaidt
100 mg % 100 Hondtras Efgrm) fach n-usaidiear san
GSK House An India '
Paca ospidéil Francach —
980 Great West Road An Indingis margai Fraincise
BRENTFORD, e
MIDDX An Chéinia
TWS 9GS Cireabaiti
An Riocht Aontaithe An Chirgeastdin
COMBIVIR GLAXO SMITH Laos Paca rochtana sainitil — 30049019
300/150 me x 60 KLINE Leosota téacs tritheangach
GSK House An Libéir Buidéal (seachas
spuaicphaca) taibléid
980 Great West Road Madagascar drl,leargr; a bh)full A2
BRENTFORD, An Mhalaiv cabhartha orthu
MIDDX
Oileain Mhaildive
TWS8 9GS )
Maili
An Riocht Aontaithe
An Mharatain
EPIVIR ORAL GLAXO SMITH . Paca rochtana sainitil — 19.4.2004 30049019
SOLUTION KLINE An Mholdéiv téacs tritheangach
10 mg/ml GSK House An Mhongoil
240 ml 980 Great West Road | Mdsaimbic
BRENTFORD, Maenmar/Burma
MIDDX An Namaib
TW8 9GS Neipeal
An Riocht Aontaithe Nicearagua
ZIAGEN GLAXO SMITH An Nigir Paca onnmhaire ginearalta 20.9.2004 30049019
KLINE — nach n-tsaidtear san AE.
300 mg * 60 An Nigéir
GSK House Paca ospidéil Francach —
An Choiré Thuaidh i inci
980 Great West Road tiortha Fraincise
An Phacastain
BRENTFORD,
MIDDX Ruanda
TWS8 9GS
An Riocht Aontaithe
PE-CONS 5/16 ONC/vm 2
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Tairge

Monaréir/onnmhaireoir

Tir chinn scribe

Gnéithe sainiula

Data
formheasa

Cod
CN/TARIC!

RETROVIR
ORAL
SOLUTION

10 mg/ml
200 ml

GLAXO SMITH
KLINE

GSK House
980 Great West Road

BRENTFORD,
MIDDX

TW8 9GS
An Riocht Aontaithe

Samo

Sao Tomé agus
Principe

An tSeineagail
Siarra Leon
Oileain Sholomén
An tSomail

An Afraic Theas
An tSudain

An tSuasalainn
An Taidsiceastain
An Tansain
Tiomér Thoir
Toga

Tuvalu

Uganda

Vanuatt

Eimin

An tSaimbia

An tSiombadib

Paca rochtana sainiuil

Téacs tritheangach

20.9.2004

30049019

PE-CONS 5/16

SJ DIR4

ONC/vm

GA




An Afganastain
Angola

An Airméin

An Asarbaisedin
An Bhanglaidéis
Beinin

An Bhutéin

An Bhotsudin
Buircine Fas6
An Bhurtin

An Chambéid
Camarun

Rinn Verde
Poblacht na hAfraice Lair
Sead

An tSin

Oiledin Chomora

Congo6

IARSCRIBHINN II

TIORTHA CINN SCRIBE
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An Coésta Eabhair

Poblacht Dhaonlathach an Chongo

Djibouti

An Ghuine Mhedanchiorclach

An Eiritré
An Aetoip
An Ghaimbia
Géna

An Ghuine
Guine Bissau
Haiti
Honduras

An India

An Indinéis
An Chéinia
Cireabaiti

An Chirgeastain
Laos

Leosota

An Libéir
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Madagascar

An Mhalaiv
Oiledin Mhaildive
Maili

An Mharatain

An Mholdoiv

An Mhongoéil
Mosaimbic
Maenmar/Burma
An Namaib
Neipeal
Nicearagua

An Nigir

An Nigéir

An Choiré Thuaidh
An Phacastain
Ruanda

Samo

Sao Tomé agus Principe

An tSeineagail
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Siarra Leon

Oileain Sholomoén

An tSomail

An Afraic Theas

An tSudain

An tSuasalainn

An Taidsiceastain

An Tansain

Tiomor Thoir

Toga

An Tuircméanastain

Tuvalu

Uganda

Vanuatu

Vitneam

Eimin

An tSaimbia

An tSiombaib
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IARSCRIBHINN III

CEATADAIN DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 3
Céatadan da dtagraitear in Airteagal 3(a): 25 %

Céatadéan da dtagraitear in Airteagal 3(b): 15 %
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IARSCRIBHINN IV

RAON FEIDHME GALAR

VEID/SEIF, malaire, eitinn agus galair faille gaolmhara
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IARSCRIBHINN V

LOGO

AR
pAS v-]‘r
W YA
ke v

W e W

Bata sciathdnach Aesculapius agus nathair corntha air, i lar ciorcail déanta de 12 réalta.
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IARSCRIBHINN VI

AN RIALACHAN AISGHAIRTHE AGUS LIOSTA
DE NA LEASUITHE COMHLEANUNACHA A RINNEADH AIR

Rialachén (CE) Uimh. 953/2003 6n gCombhairle
(IO L 135, 3.6.2003, Ich. 5)

Rialachan (CE) Uimh. 1876/2004 6n gCoimisiun
(IO L 326, 29.10.2004, Ich. 22)

Rialachan (CE) Uimh. 1662/2005 6n gCoimisiun
(IO L 267,12.10.2005, Ich. 19)

Rialachan (AE) Uimh. 38/2014 6 Pharlaimint Pointe 3 den Iarscribhinn,
na hEorpa agus 6n gCombhairle agus an pointe sin amhain

(IO L 18, 21.1.2014, Ich. 52)
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IARSCRIBHINN VII

TABLA COMHGHAOIL

Rialachan (CE) Uimh. 953/2003

An Rialachan seo

Airteagal 1, Airteagal 2 agus Airteagal 3
Airteagal 4(1)
Airteagal 4(2), na focail tosaigh
Airteagal 4(2)(i)
Airteagal 4(2)(ii)
Airteagal 4(2)(ii1)
Airteagal 4(2)(iv)
Airteagal 4(2)(v)
Airteagal 4(4)
Airteagal 4(5)
Airteagal 4(6)
Airteagal 4(7)
Airteagal 4(8)
Airteagal 4(9)
Airteagal 5
Airteagal 5a
Airteagal 6
Airteagal 7
Airteagal 8
Airteagal 9
Airteagal 10
Airteagal 11

Airteagal 1, Airteagal 2 agus Airteagal 3
Airteagal 4(1)
Airteagal 4(2), na focail tosaigh
Airteagal 4(2)(a)
Airteagal 4(2)(b)
Airteagal 4(2)(c)
Airteagal 4(2)(d)
Airteagal 4(2)(e)
Airteagal 4(3)
Airteagal 4(4)
Airteagal 4(5)
Airteagal 4(6)
Airteagal 4(7)
Airteagal 4(8)
Airteagal 5
Airteagal 6
Airteagal 7
Airteagal 8
Airteagal 9
Airteagal 10
Airteagal 11
Airteagal 12
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Rialachan (CE) Uimh. 953/2003

An Rialachan seo

Airteagal 12

Airteagal 13

[arscribhinn I go hlarscribhinn V

Airteagal 13

Airteagal 14

Airteagal 15

Iarscribhinn I go hlarscribhinn V
Tarscribhinn VI

larscribhinn VII
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	(a) na critéir lena mbunaítear cad is táirge cisealphraghsáilte ann;
	(b) na coinníollacha faoina ndéanfaidh na húdaráis chustaim beart;
	(c) na bearta a bheidh le glacadh ag na húdaráis inniúla sna Ballstáit.
	2. Chun críocha an Rialacháin seo:
	(a) ciallaíonn 'táirge cisealphraghsáilte' aon táirge cógaisíochta a mbaintear úsáid as chun galar, dá dtagraítear in Iarscríbhinn IV, a chosc, a dhiagnósú nó a chóireáil, agus a ndéantar a phraghas a ríomh i gcomhréir le ceann amháin de na ríomhanna ...
	(b) is iad na 'tíortha cinn scríbe' na tíortha sin a liostaítear in Iarscríbhinn II;
	(c) ciallaíonn 'údarás inniúil' údarás atá ainmnithe ag Ballstát chun cinneadh a dhéanamh faoi cibé an táirgí cisealphraghsáilte iad táirgí atá á gcoinneáil ag na húdaráis chustaim sa Bhallstát i dtrácht agus chun treoir a thabhairt ag brath ar thorad...
	1. Beidh toirmeasc ar tháirgí cisealphraghsáilte a allmhairiú isteach san Aontas chun críocha iad a scaoileadh i saorchúrsaíocht, a ais-onnmhairiú, a chur faoi nósanna imeachta fionraíochta nó a fhágáil i saorlimistéar nó i dtrádstóras saor.
	2. Beidh an méid seo a leanas díolmhaithe ón toirmeasc maidir le táirgí cisealphraghsáilte mar a leagtar amach i mír 1 é:
	(a) ais-onnmhairiú chuig tíortha cinn scríbe;
	(b) na táirgí a chur faoi réir nós imeachta idirthurais nó trádstórais chustaim nó iad a fhágáil i saorlimistéar nó i dtrádstóras saor chun críche iad a ais-onnmhairiú chuig tír chinn scríbe.
	1. Ionas go dtairbheoidh táirgí den Rialachán seo, cuirfidh monaróirí nó onnmhaireoirí táirgí cógaisíochta iarratais faoi bhráid an Choimisiúin.
	2. Beidh an fhaisnéis a leanas mar chuid d'aon iarratas a chuirfear faoi bhráid an Choimisiúin:
	(a) ainm an táirge agus comhábhar gníomhach an táirge chisealphraghsáilte agus dóthain faisnéise chun a fhíorú cén galar atá á chosc, á dhiagnósú nó á chóireáil aige;
	(b) an praghas ar a gcuirtear an táirge ar fáil de réir ceachtar de na ríomhanna praghais roghnacha a leagtar amach in Airteagal 3 agus a ndóthain sonraí chun gur féidir é a fhíorú. In ionad faisnéis chomh mionsonraithe sin a thíolacadh, féadfaidh an ...
	(c) an tír chinn scríbe nó na tíortha cinn scríbe ina bhfuil sé ar intinn ag an iarratasóir an táirge i dtrácht a dhíol;
	(d) an códuimhir bunaithe ar an Ainmníocht Chomhcheangailte a leagtar amach in Iarscríbhinn I a ghabhann le Rialachán (CEE) Uimh. 2658/874F  ón gComhairle agus, nuair is iomchuí, arna forlíonadh le fo-ranna TARIC, chun na hearraí lena mbaineann a shai...
	(e) aon bhearta atá déanta ag an monaróir nó ag an onnmhaireoir le gur féidir an táirge cisealphraghasáilte a shainaithint go héasca ó tháirgí comhchosúla atá ar díol laistigh den Aontas.
	3. Má chinneann an Coimisiún go gcomhlíonann táirge na ceanglais a leagtar amach sa Rialachán seo, tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 5 a bhaineann leis an táirge lena mbaineann a chur lei...
	I gcás ina ndéanfadh moilliú ar tháirge a chur leis an liosta atá in Iarscríbhinn I moilliú a chur ar fhreagairt ar ghá práinneach rochtain a fháil ar chógais bhunriachtanacha inacmhainne i dtír atá i mbéal forbartha, agus dá bhrí sin, go n-éileofaí a...
	4. Mura bhfuil iarratas mionsonraithe a dhóthain chun é a athbhreithniú ó thaobh substainte de, iarrfaidh an Coimisiúin i scríbhinn ar an iarratasóir an fhaisnéis atá in easnamh a chur faoina bhráid. Mura gcomhlíonann an t-iarratasóir an t-iarratas la...
	5. Má chinneann an Coimisiún nach gcomhlíonann an t-iarratas na critéir a leagtar amach sa Rialachán seo, déanfar an t-iarratas a dhiúltú agus cuirfear sin in iúl don iarratasóir laistigh de 15 lá ó dháta an chinnidh. Ní choiscfidh aon ní ar an iarrat...
	6. Maidir le hearraí a bhfuil sé beartaithe iad a dheonú d'fhaighteoirí i gceann de na tíortha a liostaítear in Iarscríbhinn II, féadfar fógra ina leith a thabhairt chun críocha formheasta agus iad a chur leis an liosta atá in Iarscríbhinn I.
	7. Déanfaidh an Coimisiún Iarscríbhinn I a nuashonrú gach dara mí.
	8. Tabharfar de chumhacht don Choimisiún gníomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 5 chun Iarscríbhinn II, Iarscríbhinn III agus Iarscríbhinn IV a leasú nuair is gá chun athbhreithniú a dhéanamh ar liosta na ngalar, na dtíortha cinn ...
	1. Is faoi réir na gcoinníollacha a leagtar síos san Airteagal seo a thugtar an chumhacht don Choimisiún chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh.
	2. Déanfar an chumhacht chun gníomhartha tarmligthe a ghlacadh dá dtagraítear in Airteagal 4(3) agus (8) a thabhairt don Choimisiún go ceann tréimhse cúig bliana amhail ón 20 Feabhra 2014. Déanfaidh an Coimisiún, tráth nach déanaí ná naoi mí roimh dhe...
	3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa nó an Chomhairle tarmligean na cumhachta dá dtagraítear in Airteagal 4(3) agus (8) a chúlghairm aon tráth. Déanfaidh cinneadh chun cúlghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na cumhachta atá sonraithe sa chinn...
	4. A luaithe a ghlacfaidh sé gníomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiún fógra do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle ina leith an tráth céanna.
	5. Ní thiocfaidh gníomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 4(3) i bhfeidhm ach amháin mura mbeidh aon agóid curtha in iúl ag Parlaimint na hEorpa nó ag an gComhairle laistigh de thréimhse dhá mhí tar éis fógra faoin ngníomh sin a thabhairt do Pha...
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